
หลกัสูตรวชิาโทภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ 
หลกัสูตรใหม่ พ.ศ. 2556 

 
ช่ือสถาบันอุดมศึกษา มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ 
วทิยาเขต/คณะ/ภาควชิา   ศูนย์รังสิต/ สถาบนัภาษา 
 

ข้อมูลทัว่ไป 
1. ช่ือหลกัสูตร 
  ภาษาไทย : หลกัสูตรวชิาโทภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ    
  ภาษาองักฤษ : Minor Program in English for Careers 
 
2. ช่ือปริญญาและสาขาวชิา 
  - 
 
3. วชิาเอก (ถ้าม)ี 
  - 
 
4. จ านวนหน่วยกติทีเ่รียนตลอดหลกัสูตร 
  จ านวนหน่วยกติตลอดหลกัสูตร  18  หน่วยกติ 
 
5. รูปแบบของหลกัสูตร 
 5.1 รูปแบบ 
  หลกัสูตรวชิาโท ส าหรับนกัศึกษาระดบัปริญญาตรี  
 5.2 ภาษาทีใ่ช้   
  หลกัสูตรจดัการศึกษาเป็นภาษาไทยและภาษาองักฤษ 
 5.3 การรับเข้าศึกษา 
  รับทั้งนักศึกษาไทยและนกัศึกษาต่างชาติ 
 5.4 ความร่วมมอืกบัสถาบันอืน่ 
  เป็นหลกัสูตรของสถาบนัโดยเฉพาะ 
 5.5 การให้ปริญญาแก่ผู้ส าเร็จการศึกษา 
   - 
6. สถานภาพของหลกัสูตรและการพจิารณาอนุมตั/ิเห็นชอบหลกัสูตร 

หลกัสูตรใหม่ พ.ศ. 2556 
ก าหนดเปิดสอนในปีการศึกษา 2556 เป็นต้นไป โดยมผีลบังคบัใช้กบันักศึกษาตั้งแต่รุ่น 
ปีการศึกษา 2552 เป็นต้นไป 

  ได้พจิารณากลัน่กรองโดยคณะกรรมการบริหารมหาวทิยาลยั ในการประชุมคร้ังที ่18/2555 
    เมือ่วนัที ่3 เดอืน ธันวาคม พ.ศ. 2555 
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  ได้พจิารณากลัน่กรองโดยคณะอนุกรรมการสภามหาวทิยาลยัด้านหลกัสูตรและการจดั 
  การศึกษา   
    ในการประชุมคร้ังที ่7/2555 เมือ่วนัที ่4 เดอืน ธันวาคม พ.ศ. 2555 
  ได้รับอนุมตั/ิเห็นชอบหลกัสูตรจากสภามหาวทิยาลยั ในการประชุมคร้ังที ่12/2555 
    เมือ่วนัที ่ 24  เดอืน ธันวาคม พ.ศ. 2555 
 
7. ความพร้อมในการเผยแพร่หลกัสูตรทีม่คุีณภาพและมาตรฐาน 

  หลกัสูตรมคีวามพร้อมเผยแพร่คุณภาพและมาตรฐานตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดบัอุดมศึกษาแห่งชาตใินปี
การศึกษา 2558 

 
8. อาชีพทีส่ามารถประกอบได้หลงัส าเร็จการศึกษา 
  อาท ิเช่น 
 8.1 พนกังานในบริษัทสายการบนิต่างๆ 
 8.2 นักบญัชี  
 8.3 วศิวกร 
 8.4 พยาบาล 
 8.5 นักกฎหมาย 
 8.6 นักการธนาคาร 
 8.7 นักรัฐศาสตร์ 
 8.8 นักเศรษฐศาสตร์ 
 8.9 สถาปนิก 
 8.10 นกัสังคมสงเคราะห์  
 8.11 นกัส่ือสารมวลชน 
 8.12 นกัสังคมวทิยา 
 
10. สถานทีจ่ดัการเรียนการสอน 
  มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ศูนย์รังสิต หรือ ศูนย์ท่าพระจนัทร์ หรือ ศูนย์ล าปาง 
 
11. สถานการณ์ภายนอกหรือการพฒันาทีจ่ าเป็นต้องน ามาพจิารณาในการวางแผนหลกัสูตร 
 11.1 สถานการณ์หรือการพฒันาทางเศรษฐกจิ 
   แผนพฒันาเศรษฐกจิและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 11 (พ.ศ. 2555 - 2559) ได้ให้ความส าคัญกับการเตรียมความพร้อม
ของประเทศไทยเข้าสู่ประชาคมอาเซียนใน พ.ศ. 2558 ซ่ึงครอบคลุมทั้งมติด้ิานความมัน่คง สังคม-วฒันธรรม และเศรษฐกจิ ซ่ึงเป็น
เสาหลักของประชาคมอาเซียน ทั้งยังก าหนดยุทธศาสตร์การพัฒนาคนสู่สังคมแห่งการเรียนรู้ตลอดชีวิตอย่างยั่งยืนจัดท ากรอบ
มาตรฐานคุณวุฒิแห่งชาติ เพื่อเป็นแนวทางในการพัฒนาระบบคุณวุฒิวิชาชีพสนับสนุนการเตรียมความพร้อมรองรับการเปิดเสรี
ด้านแรงงานภายใต้กรอบความร่วมมอืประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน และเร่งเสริมสร้างความรู้ ความเข้าใจให้มีการน าคุณวุฒิวิชาชีพ
ไปใช้อย่างเป็นรูปธรรม เพือ่ให้แรงงานมสีมรรถนะและมเีส้นทางความก้าวหน้าในวชิาชีพทีชั่ดเจน และน าไปประเมินค่าตอบแทนที่
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สอดคล้องกับความรู้ ทักษะอาชีพ และประสบการณ์ ตามกลไกตลาด ซ่ึงมีความรู้เป็นฐาน(Knowledge – based Economy and 
Society)โดยภาษาอังกฤษได้ถูกก าหนดให้เป็นภาษาทางการของอาเซียน และสังคมได้คาดหวังว่าหน่วยงานจัดการศึกษามี
ความสามารถในการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษให้แก่นักเรียนและนักศึกษารวมทั้งประชาชนที่สนใจ  เป็นทรัพยากรบุคคลที่มี
ความสามารถในการแข่งขันทางเศรษฐกจิ โดยยดึความรู้เป็นฐานในการยกระดบัคุณภาพของชีวติและสังคม 

11.2 สถานการณ์หรือการพฒันาทางสังคมและวฒันธรรม 
   การเป็นสมาชิกอาเซียนของประเทศไทย ท าให้มคีวามจ าเป็นต้องเตรียมความพร้อมในด้านการพัฒนาทางสังคมและ
วัฒนธรรม ซ่ึงการจัดตั้งประชาคมสังคมและวัฒนธรรมอาเซียน เพื่อท าให้อาเซียนบรรลุสู่การเป็น ‘ประชาคมอาเซียน’ ภายในปี 
2558 เป็นการเตรียมรับผลกระทบทางสังคมทีเ่กดิจากการรวมตวัของอาเซียนและกระแสโลกาภิวัตน์ ซ่ึงท าให้อาเซียนต้องเผชิญทั้ง
ภัยคุกคามความมัน่คงแบบดั้งเดมิและภัยคุกคามรูปแบบใหม่ ดงันั้นการทีจ่ะท าให้อาเซียนเป็นสังคมทีส่มาชิกมคีวามเอือ้อาทรต่อกนั 
ประชากรมีสภาพความเป็นอยู่ที่ดี ได้รับการพัฒนาในทุกด้าน และมีความมั่นคงทางสังคม (social security) โดยเน้นการส่งเสริม
ความร่วมมือในด้านต่าง ๆ แผนงานการจัดตั้งประชาคมสังคมและวัฒนธรรมอาเซียน (ASEAN Socio-Cultural Community 
Blueprint) ได้ก าหนดความร่วมมอืใน 6 ด้าน ได้แก่ 
          1.  การพฒันาทรัพยากรมนุษย์ (Human Development) 
          2.  การคุ้มครองและสวสัดกิารสังคม (Social Welfare and Protection) 
          3.  สิทธิและความยุตธิรรมทางสังคม (Social Justice and Rights) 
          4.  ความยัง่ยนืด้านส่ิงแวดล้อม (Environmental Sustainability) 
          5.  การสร้างอตัลกัษณ์อาเซียน (Narrowing the Development Gap) 
เพื่อท าให้ประชาชนของประเทศสมาชิกอาเซียนมีความกินดีอยู่ดีขึ้น และประเทศสมาชิกอาเซียนมีฐานะทางสังคมที่ทัดเทียมกัน
มากยิ่งขึ้น ส าหรับประเทศไทยหน่วยงานจัดการศึกษามีหน้าที่ในการพัฒนาผลการเรียนรู้ของผู้เรียนทั้ง 5 ด้านคือ 1)  คุณธรรม 
จริยธรรม  2) ความรู้  3) ทกัษะทางปัญญา  4) ทกัษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผดิชอบ และ 5) ทักษะในการส่ือสาร
และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ  เพื่อให้ผู้เรียนสามารถปรับตัวเข้ากับสังคมและวัฒนธรรมที่ก าลังจะมีการเปลี่ยนแปลงอย่าง
รวดเร็วจากผลกระทบของการเข้าสู่ประชาคมอาเซียนของประเทศไทย  
 
12. ผลกระทบจาก ข้อ 11.1  และ  11.2  ต่อการพฒันาหลกัสูตรและความเกีย่วข้องกบัพนัธกจิของสถาบัน 
 12.1 การพฒันาหลกัสูตร 
   สถ าบั นภ าษ ามีภ า ร ะกิ จหลั ก ในก า รจั ด ก า ร เ รี ยนก ารสอนวิ ช าภ าษ าอั ง ก ฤษ ใ ห้ กั บนั ก ศึ กษ า ขอ ง
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ได้เห็นความส าคัญของการเตรียมนักศึกษาให้มีความพร้อมในการเปิดเสรีทั้งทางด้านการค้า การศึกษา 
และตลาดแรงงานเพือ่เข้าสู่ประชาคมอาเซียนในปี พ.ศ. 2558 จงึได้ด าเนินการปรับปรุงหลกัสูตรโดยเน้นทกัษะการส่ือสารเป็นส าคญั 
เพื่อให้นักศึกษามีความพร้อมทางด้านทักษะภาษาอังกฤษโดยเฉพาะการฟัง-การพูด ให้สามารถส่ือสารกับประชาคมโลกได้ และ
สนับสนุนให้มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์มคีวามเป็นเลศิในการจดัการศึกษาทีไ่ด้มาตรฐานสากล 
 12.2 ความเกีย่วข้องกบัพนัธกจิของสถาบัน 
   12.2.1 พนัธกจิของสถาบันภาษา   
     สถาบันภาษาได้ก าหนดพนัธกจิ ไว้ดงันี ้

(1) จดัการเรียนการสอนวชิาภาษาองักฤษในระดบัปริญญาตรีและบัณฑิตศึกษา โดยมุ่งเน้น 
ให้นักศึกษาสามารถใช้ภาษาองักฤษได้อย่างมปีระสิทธิภาพ เพือ่วตัถุประสงค์ทางการศึกษาและการท างาน 
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     (2) สร้างมหาบัณฑิตที่มีความรู้ ความสามารถในการสอนภาษาอังกฤษและการใช้ภาษาอังกฤษในการ
ท างานสาขาอาชีพต่างๆได้ในระดบัดเียีย่ม พร้อมทั้งเป็นผู้มคุีณธรรม จริยธรรม และท าประโยชน์ให้แก่สังคม 
     (3) พฒันางานวจิยัด้านทฤษฎทีางภาษา การสอนภาษาอังกฤษและสหวิทยาการ พร้อมทั้งน ามาบูรณาการ
กบัการเรียนการสอนและงานบริการวชิาการ 
     (4) พฒันาต าราและส่ือการสอนภาษาอังกฤษเพือ่ให้การเรียนการสอนมปีระสิทธิภาพมากขึน้ 
     (5) ให้การบริการวชิาการแก่สังคม เพือ่ช่วยพฒันานักศึกษาและบุคลากรภายในมหาวทิยาลยั และในองค์กร
ต่างๆ ทั่วประเทศให้มีศักยภาพทางการใช้ภาษาอังกฤษในระดับมาตรฐาน สากล และพัฒนาครูผู้สอนภาษาอังกฤษทั่วประเทศให้มี
ศักยภาพทางการใช้ภาษาองักฤษและการสอน 
     (6) ท านุบ ารุงศิลปวฒันธรรมโดยบูรณาการเข้ากบัการเรียนการสอนและวจิยัภาษา 
     (7) เผยแพร่ผลงานทางวชิาการในระดบัชาตแิละนานาชาตอิย่างต่อเนือ่ง 
     (8) จดัการประกนัคุณภาพการศึกษาอย่างสม า่เสมอเพือ่ให้เกดิการพฒันาอย่างต่อเนื่อง  
       หลกัสูตรมคีวามสอดคล้องกบัพนัธกจิของสถาบันภาษาในด้านการจัดการเรียนการสอนที่มุ่งเน้นให้ผู้เรียน
มคีวามสามารถในการใช้ภาษาองักฤษในการศึกษาต่อขั้นสูงขึน้มคีวาม สามารถในการค้นคว้าหาองค์ความรู้ สามารถน าความรู้ไปใช้
ในชีวติประจ าวนัและประกอบอาชีพได้ รวมทั้งตระหนักถึงคุณธรรม จริยธรรม และจรรยาบรรณในสาขาวชิาชีพ เพือ่น าไปสู่การอยู่
ร่วมกนัในสังคมและปรับตวัเข้ากบัสังคมทีม่กีารเปลีย่นแปลงได้ 
   12.2.2 พนัธกจิของมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ 
     หลกัสูตรมคีวามสอดคล้องกบัยุทธศาสตร์หลกัของมหาวทิยาลยัในการจดั 
การศึกษาทีไ่ด้มาตรฐานสากล โดยปรับปรุงหลกัสูตรในการผลติบัณฑติทีม่คีวามรู้ความสามารถด้านภาษาองักฤษโดยเฉพาะด้านการ
ส่ือสารภาษาอังกฤษและมีความสามารถในการแสวงหาองค์ความรู้ใหม่ได้โดยใช้ภาษาอังกฤษเป็นเคร่ืองมือหลัก น าความรู้ที่ได้รับ
ประยุกต์ใช้เพือ่ประกอบอาชีพหลากหลายประเภทสนองความต้องการของตลาดแรงงานทั้งภาครัฐและเอกชน   หรือใช้เป็นพืน้ฐาน
ในการศึกษาต่อในระดบัทีสู่งขึน้ 
 
13. ความสัมพนัธ์กบัหลกัสูตรอืน่ทีเ่ปิดสอนในวทิยาลยั/คณะ/ภาควชิา 
 13.1 รายวชิาในหลกัสูตรทีเ่ปิดสอนโดยวทิยาลยั/คณะ/ภาควชิา/หลกัสูตรอืน่ 
   -   
 13.2 รายวชิาในหลกัสูตรทีเ่ปิดสอนให้วทิยาลยั/คณะ/ภาควชิา/หลกัสูตรอืน่ต้องมาเรียน 
   ทุกรายวชิาในหลกัสูตร 
 13.3 การบริหารจดัการ 
   หลกัสูตรนีม้รีายวชิาทีก่ าหนดให้นักศึกษาในหลกัสูตรระดบัปริญญาตรีใช้เรียนเป็นวชิาบังคบั หรือวชิาศึกษาทัว่ไป 
หรือวชิาเฉพาะ หรือวชิาเลอืกเสรี หรือวชิาโท ตามทีห่ลกัสูตรของคณะได้ก าหนดไว้และตามความสนใจของนกัศึกษา  สถาบันภาษา
ได้ท าการประเมนิความคดิเห็นของนักศึกษา  ความคดิเห็นจากอาจารย์คณะต่างๆ  และความคดิเห็นของอาจารย์ผู้สอนรายวชิา และ
น ามาใช้เป็นข้อมูลในการปรับปรุงหลกัสูตรให้สนองตอบต่อความต้องการของนักศึกษาและคณะ 
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ข้อมูลเฉพาะของหลกัสูตร 
 

1. ปรัชญา  ความส าคญั และวตัถุประสงค์ของหลกัสูตร 
 1.1 ปรัชญา 
   ศักยภาพทางภาษา  พฒันาตนและสังคม  สู่ความเป็นเลศิระดบัสากล 
 
 1.2  ความส าคญั 
   เป็นหลกัสูตรทีมุ่่งให้ผู้เรียนมคีวามสามารถทางการใช้ภาษาองักฤษด้านการส่ือสาร แสวงหาความรู้เพือ่พฒันาตนเอง
และสามารถน าความสามารถไปใช้ในการประกอบอาชีพหรือศึกษาต่อขั้นสูงได้ 
 
 1.3 วตัถุประสงค์ของหลกัสูตร 
  เพือ่ให้บณัฑิตทีส่ าเร็จการศึกษาในหลกัสูตรมลีกัษณะดงันี ้
  1) มีความรู้และความสามารถในการใช้ภาษาอังกฤษได้อย่างถูกต้อง โดยเน้นทักษะด้านการฟัง พูด อ่าน เขียน เพื่อ
การศึกษาค้นคว้าหาความรู้ และพฒันาความคดิ ความสามารถในการวเิคราะห์วจิารณ์  
  2) มคีวามสามารถในการแสวงหาความรู้ พฒันาความรู้ได้ด้วยตนเอง มีการเช่ือมโยงส่ิงที่เรียนกับสังคม และสามารถ
ประยุกต์ใช้ในสาขาวชิาชีพได้ 
  3) มคีวามรู้ด้านวฒันธรรม ขนบธรรมเนียม และความรู้ทัว่ไปทีเ่กีย่วข้องกบัภาษาต่างๆ 
  4) มีศักยภาพทางภาษาอังกฤษในการเข้าร่วมกิจกรรมที่เป็นประโยชน์ต่อสังคม  ส่งเสริมประชาธิปไตยและอนุรักษ์
ส่ิงแวดล้อม 
  5) มจีติส านึกในเร่ืองคุณธรรม จริยธรรมและจรรยาบรรณในสาขาวชิาชีพต่างๆ  
 

 
ระบบการจดัการศึกษา  การด าเนนิการ  และโครงสร้างของหลกัสูตร 

 
1. ระบบการจดัการศึกษา 
 1.1 ระบบ 
 ใช้ระบบการศึกษาแบบทวิภาค โดย 1 ปีการศึกษาแบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติ 1 ภาคการศึกษาปกติมีระยะเวลา

ศึกษาไม่น้อยกว่า 16 สัปดาห์  และอาจเปิดภาคฤดูร้อนได้โดยใช้เวลาการศึกษา ไม่น้อยกว่า 6 สัปดาห์ แต่ให้เพิ่มช่ัวโมง
การศึกษาในแต่ละรายวชิาให้เท่ากบัภาคปกต ิ 

 1.2 การจดัการศึกษาภาคฤดูร้อน 
  ไม่ม ี
 1.3 การเทยีบเคยีงหน่วยกติในระบบทวภิาค 
  ไม่ม ี  
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2. การด าเนินการหลกัสูตร 
 2.1 วนั-เวลาในการด าเนินการเรียนการสอน  
   วนั – เวลาราชการปกต ิ  
   ภาคการศึกษาที ่1  เดอืนมถุินายน – กนัยายน  
   ภาคการศึกษาที ่2  เดอืนพฤศจกิายน – กมุภาพนัธ์ 
    

2.2 คุณสมบัตขิองผู้เข้าศึกษา 
คุณสมบัตขิองผู้เข้าศึกษาต้องเป็นไปตามข้อบังคบัมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ว่าด้วยการศึกษาช้ันปริญญาตรี พ.ศ. 2540 

(พร้อมฉบับแก้ไขเพิม่เตมิ) ข้อ 7  
การคดัเลอืกผู้เข้าศึกษา 
การคดัเลอืกผู้เข้าศึกษาให้เป็นไปตามระเบียบการคดัเลอืกเพือ่เข้าศึกษาในสถาบันการศึกษาขั้นอุดมศึกษาของส านักงาน

คณะกรรมการการอุดมศึกษา หรือการคดัเลอืกตามวธีิการทีม่หาวทิยาลยัก าหนดโดยความเห็นชอบของสภามหาวทิยาลยั 
 

2.5 แผนการรับนักศึกษาและผู้ส าเร็จการศึกษาในระยะ 5 ปี 
ตามความสนใจของนักศึกษา 

  
2.7 ระบบการศึกษา 

   แบบช้ันเรียน  
   แบบทางไกลผ่านส่ือส่ิงพมิพ์เป็นหลกั 
   แบบทางไกลผ่านส่ือแพร่ภาพและเสียงเป็นส่ือหลกั 
   แบบทางไกลทางอเิลก็ทรอนิกส์เป็นส่ือหลกั (E-learning) 
   แบบทางไกลทางอนิเตอร์เน็ต 
   อืน่ๆ (ระบุ)  
 

2.8 การเทยีบโอนหน่วยกติ  รายวชิา และการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวทิยาลยั  
  1) การเทียบโอนหน่วยกิต  รายวิชา  และการลงทะเบียนเ รียนข้ามมหาวิทยาลัย ให้ เ ป็นไปตามข้อบังคับ
มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ ว่าด้วยการศึกษาช้ันปริญญาตรี พ.ศ. 2540 (พร้อมฉบับแก้ไขเพิม่เตมิ) ข้อ 10.10 และ ข้อ 15  
  2) หลกัเกณฑ์การลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวทิยาลยั ให้เป็นไปตามประกาศมหาวิทยาลัย ธรรมศาสตร์ เร่ือง หลักเกณฑ์
และเงือ่นไขการจดทะเบียนศึกษารายวชิาข้ามโครงการและการจดทะเบียนศึกษารายวิชาข้ามสถาบัน อุดมศึกษา ในหลักสูตรระดับ
ปริญญาตรี พ.ศ. 2552 
3. หลกัสูตรและอาจารย์ผู้สอน 
 3.1 หลกัสูตร   
  3.1.1 จ านวนหน่วยกติรวมและระยะเวลาศึกษา   
    จ านวนหน่วยกติรวมตลอดหลกัสูตรไม่น้อยกว่า  18  หน่วยกติ 
    ระยะเวลาศึกษา เป็นหลกัสูตรแบบศึกษาเตม็เวลา นักศึกษาต้องใช้ระยะเวลาการศึกษาตลอดหลักสูตร อย่างน้อย 

7 ภาคการศึกษาปกต ิและอย่างมากไม่เกนิ 14 ภาคการศึกษาปกติ   
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  3.1.2 โครงสร้างหลกัสูตร   
  นักศึกษาจะต้องจดทะเบียนศึกษารายวิชา รวมไม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต โดยศึกษารายวิชาต่างๆ ครบตามโครงสร้าง
องค์ประกอบ และข้อก าหนดของหลกัสูตรดงันี ้
  1)  วชิาบังคบั      6 หน่วยกติ 
  2)  วชิาเลอืก       12 หน่วยกติ 
  3.1.3 รายวชิาในหลกัสูตร     
    รายวชิาและข้อก าหนดของหลกัสูตร  
    1)  วชิาบังคบั     6 หน่วยกติ 
    ต้องศึกษารายวชิาบังคบั 6 หน่วยกติ ดงัต่อไปนี้ 
                                              จ านวนหน่วยกติ 

(บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 
สษ.200 พฒันาทกัษะทางภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ 1        3  (3 – 0 – 6) 
EL200 English Skill Development for Careers 1 
สษ.300 พฒันาทกัษะทางภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ 2        3  (3 – 0 – 6) 
EL300 English Skill Development for Careers 2 
 

    2)  วชิาเลอืก     12 หน่วยกติ 
     เลอืกศึกษาอกี 4 รายวชิา รวม 12 หน่วยกติ จากรายวชิาดงัต่อไปนี ้
โดย      ( 1 )   ไ ม่ นั บ ร ว ม ร า ย วิ ช า ศึ ก ษ า ทั่ ว ไ ป  ส่ ว น ที่  1  ห ม ว ด ภ า ษ า อั ง ก ฤ ษ  ( EL070,  
EL171 และEL172)   

(2) นับรวมรายวชิา EL2xx และ EL3xx ทีก่ าหนดไว้ในหมวดวิชาศึกษาทั่วไปส่วนที่ 2 หรือหมวดวิชา
เฉพาะของหลักสูตรคณะต้นสังกัด โดยให้นับซ ้ารายวิชาได้ไม่เกิน 2 รายวิชา แต่จะนับหน่วยกิตได้เพียงคร้ังเดียว นักศึกษาจะต้อง
ศึกษาวชิาในหลกัสูตรวชิาเอกหรือวชิาโทภาษาองักฤษเพือ่อาชีพทดแทนให้ครบตามโครงสร้างจ านวนหน่วยกิตรวมของหลักสูตรที่
คณะต้นสังกดัก าหนดไว้ 

 
รายวชิาเลอืกในหลกัสูตรวชิาโทภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ 

    จ านวนหน่วยกติ 
(บรรยาย-ปฏิบัต-ิศึกษาด้วยตนเอง) 

สษ.201 ภาษาองักฤษส าหรับธุรกจิการบิน          3  (3 – 0 – 6) 
EL201 English for Airline Business 
สษ.202 ภาษาองักฤษส าหรับการท างาน          3  (3 – 0 – 6) 
EL202 English for Work 
สษ.210 ภาษาองักฤษส าหรับวศิวกรรม  1          3  (3 – 0 – 6) 
EL210 English for Engineering  1 
สษ.310 ภาษาองักฤษส าหรับวศิวกรรม  2          3  (3 – 0 – 6) 
EL310 English for Engineering  2 



8 
 

สษ.211 ภาษาองักฤษส าหรับวทิยาศาสตร์สุขภาพ 1        3  (3 – 0 – 6) 
EL211 English for Health Science 1 
สษ.311 ภาษาองักฤษส าหรับวทิยาศาสตร์สุขภาพ 2        3  (3 – 0 – 6) 
EL311 English for Health Science 2 
สษ.212 ภาษาองักฤษส าหรับการสมคัรงาน         3  (3 – 0 – 6) 
EL212 English for Job Applications 
สษ.213 ภาษาองักฤษส าหรับพยาบาล           3  (3 – 0 – 6) 
EL213 English for Nurses 
สษ.313 ภาษาองักฤษเพือ่การส่ือสารด้านสุขภาพ        3  (3 – 0 – 6) 
EL313 English for Health Communication 
สษ.216 ภาษาองักฤษส าหรับนักกฎหมาย 1         3  (3 – 0 – 6) 
EL216 English for Lawyers 1  
สษ.316 ภาษาองักฤษส าหรับนักกฎหมาย 2         3  (3 – 0 – 6) 
EL316 English for Lawyers 2 
สษ.217 การฟังและการพูดด้านวชิาการ           3  (3 – 0 – 6) 
EL217  Speaking and Listening for Academic Purposes 
สษ.317 การอ่านและการเขียนด้านวชิาการ          3  (3 – 0 – 6) 
EL317  Reading and Writing for Academic Purposes 
สษ.221 ภาษาองักฤษเชิงธุรกจิ 1            3  (3 – 0 – 6) 
EL221 Communicative Business English 1 
สษ.321 ภาษาองักฤษเชิงธุรกจิ 2            3  (3 – 0 – 6) 
EL321 Communicative Business English 2  
สษ.226 ภาษาองักฤษส าหรับการส่ังเข้า – ส่งออก        3  (3 – 0 – 6) 
EL226 English for Import – Export Business 
สษ.227 ภาษาองักฤษส าหรับการเงนิการธนาคาร        3  (3 – 0 – 6) 
EL227 English for Banking and Finance 
สษ.231 ภาษาองักฤษส าหรับนักรัฐศาสตร์ 1         3  (3 – 0 – 6) 
EL231 English for Political Scientists 1 
สษ.331 ภาษาองักฤษส าหรับนักรัฐศาสตร์ 2         3  (3 – 0 – 6) 
EL331 English for Political Scientists 2 
สษ.241 ภาษาองักฤษส าหรับนักเศรษฐศาสตร์ 1        3  (3 – 0 – 6) 
EL241 English for Economists 1 
สษ.341 ภาษาองักฤษส าหรับนักเศรษฐศาสตร์ 2        3  (3 – 0 – 6) 
EL341 English for Economists 2 
สษ.256 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมสงเคราะห์ 1        3  (3 – 0 – 6) 
EL256 English for Social Workers 1 
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สษ.356 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมสงเคราะห์ 2        3  (3 – 0 – 6) 
EL356 English for Social Workers 2 
สษ.271 ภาษาองักฤษส าหรับการส่ือสารมวลชน 1        3  (3 – 0 – 6) 
EL271 English for Mass Communication 1 
สษ.371 ภาษาองักฤษส าหรับการส่ือสารมวลชน 2        3  (3 – 0 – 6) 
EL371 English for Mass Communication 2 
สษ.281 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมวทิยาและมานุษยวทิยา 1     3  (3 – 0 – 6) 
EL281 English for Sociologists and Anthropologists 1 
สษ.381 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมวทิยาและมานุษยวทิยา 2     3  (3 – 0 – 6) 
EL381 English for Sociologists and Anthropologists 2 
สษ.295 ภาษาองักฤษเชิงวชิาการ 1           3  (3 – 0 – 6) 
EL295 Academic English 1 
สษ.395 ภาษาองักฤษเชิงวชิาการ 2           3  (3 – 0 – 6) 
EL395 Academic English 2 
สษ.296 ภาษาองักฤษเพือ่จุดประสงค์ทางวชิาการ 1        3  (3 – 0 – 6) 
EL296 English for Academic Purposes 1 
สษ.396 ภาษาองักฤษเพือ่จุดประสงค์ทางวชิาการ 2        3  (3 – 0 – 6) 
EL396 English for Academic Purposes 2 

 
3.1.4 ค าอธิบายรายวชิา 

ค าอธิบายรายวชิาภาษาไทย 
 
สษ.200 พฒันาทกัษะทางภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ 1          3 (3-0-6) 
EL200 English Skill Development for Careers 1 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ สษ.172 หรือ มธ.105 
   พฒันาทกัษะและความสามารถในการใช้ภาษาองักฤษทั้งการฟัง พูด อ่านและเขียน เพือ่การส่ือสารทีม่ปีระสิทธิภาพ
และประยุกต์ใช้ในการท างานในสาขาอาชีพต่างๆ 
   
สษ.300 พฒันาทกัษะทางภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ 2          3 (3-0-6) 
EL300 English Skill Development for Careers 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้ สษ.200 
   พฒันาทกัษะและความสามารถในการใช้ภาษาองักฤษทั้งการฟัง พูด อ่านและเขียน ในระดบัทีสู่งขึน้ เพือ่การส่ือสาร
ในสถานการณ์ต่างๆ ทีม่คีวามซับซ้อน 
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สษ.201 ภาษาองักฤษส าหรับธุรกจิการบิน            3 (3-0-6) 
EL201 English for Airline Business 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

พฒันาทกัษะการส่ือสารในสาขาอาชีพทางการบิน ฝึกฝนทกัษะเชิงค าศัพท์และส านวนต่างๆ ทีต้่องใช้กบั 
ผู้โดยสาร ส่งเสริมทกัษะการเขียนและการอ่านทีเ่กีย่วข้องกบัอุตสาหกรรมนี ้
 
สษ.202 ภาษาองักฤษส าหรับการท างาน            3 (3-0-6) 
EL202 English for Work 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

เตรียมความพร้อมและฝึกฝนนักศึกษาเพือ่เข้าสู่การท างาน ฝึกใช้ทกัษะการฟัง พูด อ่านและ  
เขียน ในบริบทการท างาน 
 
สษ.210 ภาษาองักฤษส าหรับวศิวกรรม 1            3 (3-0-6) 
EL210 English for Engineering 1              
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

พฒันาความสามารถในการใช้ภาษาองักฤษเพือ่การส่ือสารในด้านวศิวกรรม โดยเน้นทกัษะ 
การอ่าน การเขียน การฟังและการพูดจากต ารา บทความและเอกสารต่างๆ ทีม่คีวามยาวระดบัปานกลาง 
 
สษ.310 ภาษาองักฤษส าหรับวศิวกรรม 2            3 (3-0-6) 
EL310 English for Engineering 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.210  

พฒันาความสามารถในการใช้ภาษาองักฤษเชิงวศิวกรรม  โดยเน้นทกัษะการอ่านส่ิงตพีมิพ์  
ต่างๆ ทีม่คีวามยาวขึน้และทกัษะการเขียนบรรยายหรืออธิบาย ตลอดจนการฟังและการพูดที่เกี่ยวกับ งานวิศวกรรม เน้นทักษะการ
น าเสนอเป็นภาษาองักฤษ 
 
สษ.211 ภาษาองักฤษส าหรับวทิยาศาสตร์สุขภาพ 1          3 (3-0-6) 
EL211 English for Health Science 1 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

พฒันาทกัษะภาษาองักฤษในบริบทของวทิยาศาสตร์สุขภาพโดยการอ่านและฟังบทความที ่
หลากหลาย การประยุกต์ใช้ความรู้ทางวทิยาศาสตร์สุขภาพกบัการพูดและการเขียนภาษาองักฤษเพือ่อาชีพในอนาคตของนักศึกษา 
 
สษ.311  ภาษาองักฤษส าหรับวทิยาศาสตร์สุขภาพ 2         3 (3-0-6) 
EL311 English for Health Science 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.211 

พฒันาทกัษะการฟังการบรรยาย อ่านบทความเชิงวชิาการ การเขียนรายงานการทดลองและ 
บทความทางการแพทย์  ฝึกทกัษะการตดิต่อส่ือสารกบัผู้ป่วย  ญาตผู้ิป่วยและผู้ร่วมงานด้วยภาษาองักฤษ 
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สษ. 212 ภาษาองักฤษส าหรับการสมคัรงาน           3 (3-0-6) 
EL212 English for Job Applications 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105  
   ฝึกฝนทกัษะด้านการส่ือสารทีเ่กีย่วข้องกบัการสมคัรงาน เรียนรู้การอ่านประกาศสมัครงาน เขียนจดหมายสมัครงาน 
และการสัมภาษณ์งาน รวมทั้งเพิม่พูนค าศัพท์และส านวนทีใ่ช้ในการสมคัรงาน 
 
สษ.213 ภาษาองักฤษส าหรับพยาบาล             3 (3-0-6) 
EL213 English for Nurses 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 
   พัฒนาความรู้ค าศัพท์ที่เกี่ยวข้องกับอาชีพพยาบาล  การอ่านบทความในหัวข้อต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับการพยาบาล  
ฝึกฝนการเขียนลักษณะต่างๆ เช่น การเขียนประวัติคนไข้  การกรอกแบบฟอร์มประเมินคนไข้ และการเขียนให้ค าแนะน าเกี่ยวกับ
วธีิการทางการพยาบาล  พฒันาทกัษะการพูดโดยใช้สถานการณ์จ าลองต่างๆ เช่น การสัมภาษณ์คนไข้ การให้ค าแนะน าเร่ืองการใช้ยา 
และการให้ความช่วยเหลอืคนไข้ 
 
สษ.313 ภาษาองักฤษเพือ่การส่ือสารด้านสุขภาพ          3 (3-0-6) 
EL313 English for Health Communication 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.213 

การพฒันาภาษาองักฤษเพือ่การส่ือสารทางการพยาบาล การอ่านบทความเร่ืองทีก่ าลงัอยู่ใน 
ความสนใจ เช่น จรรยาบรรณวิชาชีพพยาบาล การส่งเสริมสุขภาพ ประเด็นทางวัฒนธรรม การจับใจความส าคัญและรายละเอียด 
การฟังพูดในสถานการณ์ต่างๆ ทางวชิาชีพพยาบาล เช่น การอธิบายการใช้อุปกรณ์ทางการแพทย์ การให้ค าแนะน าแก่คนไข้และญาติ
เกีย่วกบัการปฏิบัตติน การแสดงความคดิเห็น การอธิบายความหมาย การเขียนรายงานวจิยัโดยย่อ การเขียนคู่มอืการปฏิบัติงานและ
แผ่นพบัให้ความรู้ 

 
สษ.216 ภาษาองักฤษส าหรับนักกฎหมาย 1           3  (3-0-6) 
EL216 English for Lawyers 1  
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 
  พัฒนาความรู้ทางค าศัพท์ และส านวนเฉพาะทางด้านกฎหมายสาขาต่างๆ เช่นทฤษฎีทางกฎหมาย  ส่งเสริมให้ใช้
ภาษาองักฤษในสถานการณ์จ าลองทางกฎหมาย  ฝึกการฟังบรรยาย วเิคราะห์คดตีวัอย่างในประเทศไทย อภิปรายประเดน็ปัญหาและ
แนวคดิต่างๆทางด้านกฎหมาย 
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สษ.316 ภาษาองักฤษส าหรับนักกฎหมาย 2           3  (3-0-6) 
EL316 English for Lawyers 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.216 

 พฒันาภาษาองักฤษทีเ่กีย่วกบักฎหมาย  เช่น กฎหมายพาณิชย์ กฎหมายสัญญา การพิพากษาและการพิจารณาคดีใน
ประเทศไทย ได้ฝึกหัดการใช้ศัพท์และความหมายของค าศัพท์เฉพาะทางกฎหมายจากการฝึกฝนทักษะการฟัง การพูดใน
สถานการณ์จ าลองทางกฎหมายต่างๆ รวมทั้งการน าเสนอผลงานเขียนเอกสารทางกฎหมาย  ร่วมอภิปรายเกี่ยวกับประเด็นปัญหา
และแนวคดิทางกฎหมาย 
 
สษ.217 การฟังและการพูดด้านวชิาการ             3  (3-0-6) 
EL217   Speaking and Listening for Academic Purposes 

ฝึกการส่ือสารภาษาองักฤษโดยการพูดปากเปล่า  และฝึกทักษะการฟังในสถานการณ์ที่หลากหลาย เพื่อวัตถุประสงค์
ทางวชิาการในหลายๆ ด้าน พฒันาเทคนิคและกลยุทธ์ทางการพูดในทีส่าธารณะ ฝึกการน าเสนอด้วยปากเปล่า และมีส่วนร่วมในการ
อภิปรายกลุ่ม ฝึกการฟังจากบทฟังทีม่าจากหลายๆ แหล่ง เช่น การบรรยายในช้ันเรียน การสัมมนาทางวชิาการ และการรายงานข่าว 

 
สษ.317 การอ่านและการเขียนด้านวชิาการ            3  (3-0-6) 
EL317   Reading and Writing for Academic Purposes 
วชิาบังคบัก่อน: สอบได้  สษ.217  

 พัฒนาทักษะการอ่านเพื่อความเข้าใจและการเขียนเชิงวิชาการ ฝึกการอ่านจากส่ือที่หลากหลาย เช่น ต าราเรียน 
บทความ รายงาน และหนังสือพิมพ์ การเขียนย่อหน้า และการเขียนเรียงความ โดยใช้กระบวนการเขียนตั้งแต่การระดมความคิด 
การเขียนโครงร่าง การเขียนฉบับร่าง การปรับปรุงฉบับร่าง โดยให้ผู้เรียนแก้ไขงานเขียนของเพื่อน และการแก้ไขร่างหลังการตรวจ
ของเพือ่น การเขียนประโยคใจความส าคญั การน าเสนอเนือ้หารายละเอยีดสนับสนุนทีเ่หมาะสมและการเขียนบทสรุป 
 
สษ.221 ภาษาองักฤษเชิงธุรกจิ 1              3  (3-0-6) 
EL221 Communicative Business English 1 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 
   ฝึกฝนทกัษะการฟัง การพูด การอ่านและการเขียน โดยเน้นการอ่านบทความเชิงธุรกิจเพื่อเขียนสรุปและแสดงความ
คิดเห็นในระดับย่อหน้า ฝึกฟังเพื่อจับประเด็นส าคัญ เพื่อพูดโต้ตอบกันในบริบททางธุรกิจ และน าเสนอรายงานปากเปล่าจากการ
ค้นคว้าหัวข้อทางธุรกจิทีส่นใจ เพือ่พฒันาทกัษะการพูดและการคดิวเิคราะห์ 
 
สษ.321 ภาษาองักฤษเชิงธุรกจิ 2              3  (3-0-6) 
EL321 Communicative Business English 2  
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.221 
   ฝึกฝนทกัษะการฟัง การพูด การอ่านและการเขียนในระดบัสูงขึน้ โดยเน้นการฟังเพือ่จบัประเดน็หลกัและรายละเอยีด
ปลกีย่อย ฝึกฝนทกัษะการพูดเป็นคู่และในกลุ่ม โดยใช้บริบททางธุรกิจด้านต่างๆ มีการแสดงบทบาทสมมุติและใช้เหตุการณ์เสมือน
จริง ฝึกฝนการอ่านเพือ่เพิม่พูนวงศัพท์ ความรู้และแนวคดิทางธุรกจิ ฝึกฝนการเขียนเพือ่แสดงความคดิทีไ่ด้จากการอ่าน การฟังและ
การพูด 
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สษ.226 ภาษาองักฤษส าหรับการส่ังเข้า - ส่งออก          3  (3-0-6) 
EL226 English for Import – Export Business 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

เตรียมความพร้อมสู่ธุรกิจการน าเข้า-ส่งออก ใช้ทักษะการอ่าน เขียน ฟังและพูดจากแหล่งข้อมูลเชิงธุรกิจที่จ าเป็น 
โดยใช้ศัพท์ส านวน แนวคดิและเอกสารการตดิต่อทางธุรกจิ การเจรจา ต่อรอง ในบริบทธุรกจินานาชาต ิ
 
สษ.227 ภาษาองักฤษส าหรับการเงนิและการธนาคาร         3  (3-0-6) 
EL227 English for Banking and Finance 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ. 172 หรือ มธ.105 

 พัฒนาทักษะในการอ่าน ค าศัพท์ โครงสร้าง ส านวนภาษา โดยเน้นการฟังการพูดในการ ติดต่อเจรจาลูกค้าชาว
ต่างประเทศของธนาคาร และสถาบันการเงนิต่างๆ ได้อย่างถูกต้อง 

 
สษ.231 ภาษาองักฤษส าหรับนักรัฐศาสตร์ 1           3  (3-0-6) 
EL231 English for Political Scientists 1  
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

เตรียมความพร้อมสู่แนวคดิทางรัฐศาสตร์โดยใช้ความเข้าใจทีม่าขององค์กรและแนวปฏิบตัทิางการ 
เมอืงสมยัใหม่ ค าศัพท์ ส านวนจากการอ่านและฟังเพือ่น ามาประยุกต์สู่การเขียนและ การพูด 
 
สษ.331 ภาษาองักฤษส าหรับนักรัฐศาสตร์ 2           3  (3-0-6) 
EL331 English for Political Scientists 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.231 

ฝึกฝนและปฏิบัตหิลกัการทางรัฐศาสตร์ขั้นสูงโดยใช้ทกัษะการอ่าน ฟัง เขียน และพูด วเิคราะห์และ 
วจิารณ์สถานการณ์ทางการเมอืงและความเป็นประชาธิปไตยในบริบทต่างๆ 
 
สษ.241 ภาษาองักฤษส าหรับนักเศรษฐศาสตร์ 1          3  (3-0-6) 
EL241 English for Economists 1 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

เตรียมความพร้อมสู่แนวคดิทางเศรษฐศาสตร์ ใช้ค าศัพท์ ส านวน ในการอ่าน ฟัง พูดและเขียนฝึกใช้ 
กลวธีิการน าเสนอหลกัการแนวคดิทางเศรษฐศาสตร์ 
 
สษ.341 ภาษาองักฤษส าหรับนักเศรษฐศาสตร์  2          3  (3-0-6) 
EL341 English for Economists 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.241 

ฝึกฝนและฝึกอบรมนักศึกษาให้สามารถสรุป วเิคราะห์ และสะท้อนมุมมองหลกัการ แนวคดิและ 
สถานการณ์ทางเศรษฐศาสตร์ โดยใช้ทกัษะการอ่าน เขียน ฟัง และพูดในระดบัสูง 
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สษ.256 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมสงเคราะห์ 1          3  (3-0-6) 
EL256 English for Social  Workers 1 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

พฒันาความรู้ทางค าศัพท์และโครงสร้างไวยากรณ์ทีใ่ช้ในวงการสังคมสงเคราะห์ รวมทั้งฝึกทกัษะภาษา 
ทั้ง 4 ทกัษะในเนือ้หาทีเ่กีย่วข้อง 
 
สษ.356 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมสงเคราะห์ 2          3  (3-0-6) 
EL356 English for Social Workers 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.256 
   ฝึกทกัษะภาษาทั้ง 4 ทกัษะ ทั้งด้านการอ่าน การเขียน การฟังและการพูด  ในบริบทด้านสังคมสงเคราะห์ โดยเน้นการ
พฒันาค าศัพท์ โครงสร้างและส านวนในสาขาสังคมสงเคราะห์ศาสตร์ โดยเพิม่พูนทกัษะด้านการตีความและการแสดงความคิดเห็น
ในระดบัทีสู่งขึน้ 
 
สษ.271 ภาษาองักฤษส าหรับการส่ือสารมวลชน 1          3  (3-0-6) 
EL271 English for Mass Communication 1 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 
   ฝึกทกัษะทางภาษาในด้านส่ือสารมวลชน โดยเน้นทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียนที่จ าเป็นในงานด้านการหนังสือพิมพ์ 
วทิยุโทรทศัน์ ภาพยนตร์ และโฆษณา 
สษ.371 ภาษาองักฤษส าหรับการส่ือสารมวลชน 2          3  (3-0-6) 
EL371 English for Mass Communication 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.271 

ฝึกทกัษะทางภาษาเพือ่ใช้ในด้านส่ือสารมวลชน การเขียนข่าวเพือ่รายงานทางวทิยุและ โทรทศัน์ การ 
อ่าน และเขียนบทบรรณาธิการ จดหมายข่าว สารคด ีบทความแสดงความคดิเห็น บทความจากการสัมภาษณ์ การฟังข่าวจากส่ือวิทยุ
และโทรทศัน์ และการจบัประเดน็ส าคญั 
 
สษ.281 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมวทิยาและมานุษยวทิยา 1       3  (3-0-6) 
EL281 English for Sociologists and Anthropologists 1 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 
   ฝึกทักษะทางภาษาทั้ง 4 ทักษะ การพัฒนาค าศัพท์ โครงสร้างและส านวนในสาขาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา โดย
เน้นการอ่าน การตคีวาม การเขียนระดบัย่อหน้า การฟัง การพูด การแสดงความคดิเห็น การวเิคราะห์และสังเคราะห์บริบททางสังคม
วทิยาและมานุษยวทิยา เพือ่น าเสนอหัวข้อทีผู้่เรียนสนใจ 
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สษ.381 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมวทิยาและมานุษยวทิยา 2       3  (3-0-6) 
EL381 English for Sociologists and Anthropologists 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.281 

เน้นเนือ้หาทีเ่กีย่วข้องทางสังคมวทิยาและมานุษยวทิยา เพือ่พฒันาความสามารถในการใช้ภาษาองักฤษ  
ในการส่ือสารทั้ง 4 ทักษะ (ฟัง  พูด  อ่าน เขียน) สามารถอ่านเนือ้หาด้านสังคมวิทยาและมานุษยวิทยาขั้นสูง เขียนเรียงความใน
รูปแบบต่างๆ จบัใจความและจดบันทกึย่อจากการฟังและฝึกการพูดในบริบทต่างๆ ในระดบัทีสู่งขึน้ 
 
สษ.295 ภาษาองักฤษเชิงวชิาการ 1             3  (3-0-6) 
EL295 Academic English 1 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

ฝึกการใช้ภาษาองักฤษทางวชิาการในส่ีทกัษะ (ฟัง พูด อ่านและเขียน) การพฒันาค าศัพท์ และส านวนใน 
เชิงวิชาการ โดยเน้นการอ่านและการเขียนระดับย่อหน้า  ฝึกเขียนบทความวิจัยและบทความวิชาการ  การฟังและจดบันทึกย่อจาก
การบรรยายและการน าเสนอโครงงาน 
 
สษ.395 ภาษาองักฤษเชิงวชิาการ 2             3  (3-0-6) 
EL395 Academic English 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.295 หรือ อ.221 
   เน้นการเตรียมความพร้อมและสร้างเสริมประสบการณ์ให้ผู้เรียนในการใช้ภาษาอังกฤษเชิงวิชาการครอบคลุมการ
เรียนรู้และฝึกฝนทกัษะภาษาเชิงวิชาการทั้งส่ี ได้แก่ 1) การฟังค าบรรยายและจดบันทึกประเด็นหลัก  2) การอ่านจับประเด็นส าคัญ 
เพือ่หาข้อมูลทีต้่องการจากหลายแหล่ง และการเลอืกข้อมูลทีเ่หมาะสมและน่าเช่ือถือ 3) การเขียนข้อความระดบัประโยคและย่อหน้า
ขนาดส้ันในค าพูดของตนเองจากความเข้าใจจากการอ่าน การเขียนสรุปข้อความที่อ่าน การเขียนบรรยายภาพ กราฟ แผนภูมิ การ
เขียนเรียบเรียงข้อมูลทีไ่ด้จากการอ่านและการเขียนอ้างองิแหล่งข้อมูล 4) การตั้งค าถาม ในประเดน็ทีต้่องการค าอธิบาย การน าเสนอ
ข้อมูลทีร่วบรวมและเรียบเรียงจากการอ่านหรือการเกบ็ข้อมูลด้วยวธีิอืน่ๆ และการน าเสนอผลการด าเนินโครงการ 
 
สษ.296 ภาษาองักฤษเพือ่จุดประสงค์ทางวชิาการ 1          3  (3-0-6) 
EL296 English for Academic Purposes 1 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.172 หรือ มธ.105 

พฒันาทกัษะด้านการฟัง พูด อ่านและเขียน โดยเน้นเกีย่วกบัการใช้ภาษาองักฤษเพือ่ 
จุดประสงค์ทางวิชาการ การฝึกท าโน้ตย่อ การเขียนค านิยาม การบรรยายกระบวนการ การใช้ประโยคค าส่ัง การรายงานผลการ
ทดลอง การระบุความสัมพนัธ์ของงานเขียนประเภททีบ่อกเหตุและผล และการเปรียบเทยีบความเหมอืนและความแตกต่าง 
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สษ.396 ภาษาองักฤษเพือ่จุดประสงค์ทางวชิาการ 2          3  (3-0-6) 
EL396 English for Academic Purposes 2 
วชิาบังคบัก่อน:  สอบได้  สษ.296 
   พฒันาทกัษะด้านการฟัง พูด อ่านและเขียนในระดบัทีสู่งขึน้ โดยเน้นการใช้ภาษาเพื่อจุดประสงค์ทางวิชาการ เพื่อให้
สามารถท าโน้ตย่อ เขียนรูปประโยคทีม่โีครงสร้างหลากหลาย สรุปใจความส าคัญ การตีความข้อมูลจากแผนภูมิและตาราง การอ่าน
บทคดัย่องานวจิยั ตลอดจนสามารถน าเสนอผลงานได้ 
 
ค าอธิบายรายวชิาภาษาองักฤษ 
 
ภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ 
สษ.200  พฒันาทกัษะทางภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ 1         3  (3-0-6) 
EL200  English Skill Development for Careers 1 
Prerequisite:  have earned credits of EL172 or TU105 
   Developing students’ communication skills in reading, writing, listening and speaking for effective 
communication and occupational application. 
 
สษ.300  พฒันาทกัษะทางภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ 2         3  (3-0-6) 
EL300  English Skill Development for Careers 2 
Prerequisite:  have earned credits of EL200 
   Developing English communication skills in reading, writing, listening and speaking at a more advanced 
level for effective communication in more complex situations. 
 
สษ.201 ภาษาองักฤษส าหรับธุรกจิการบิน            3 (3-0-6) 
EL201 English for Airline Business 
Prerequisite:  have earned credits of EL172 or TU105 

Developing students’ communication skills in dealing with matters pertaining to airlines,  
practising vocabulary skills and expressions used with the passengers, reading and writing in the context of airline 
business.  
 
สษ.202 ภาษาองักฤษส าหรับการท างาน            3  (3-0-6) 
EL202 English for Work 
Prerequisite:  have earned credits of EL172 or TU105 

Preparing and training students for careers; using business English reading, writing,  
speaking and listening in the work-related contexts. 
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สษ.210 ภาษาองักฤษส าหรับวศิวกรรม 1            3  (3-0-6) 
EL210 English for Engineering 1            
Prerequisite:  have earned credits of EL172 or TU105 

Developing English communication skills in engineering contexts with an emphasis on  
reading, writing, listening and speaking using texts, selected passages and other materials of medium length. 
 
สษ.310 ภาษาองักฤษส าหรับวศิวกรรม 2            3  (3-0-6) 
EL310 English for Engineering 2 
Prerequisite:  have earned credits of EL210 

Developing English skills in engineering contexts with an emphasis on reading longer  
printed materials as well as descriptive and explanatory writing, listening and speaking related to engineering; practising 
presentation skills in English. 
 

สษ.211 ภาษาองักฤษส าหรับวทิยาศาสตร์สุขภาพ 1          3  (3-0-6) 
EL211 English for Health Science 1 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 
   Developing English skills in the health-science context, reading and listening to  various types of texts, 
applying health-science knowledge to a spoken and written production of English for students’ future professions. 
 

สษ.311 ภาษาองักฤษส าหรับวทิยาศาสตร์สุขภาพ 2          3  (3-0-6) 
EL311 English for Health Science 2 
Prerequisite:  have earned credits of EL211 

Practising listening to lectures, reading academic texts, writing lab reports and  
medical articles, as well as communicating in English with co-workers, patients and relatives. 
 
สษ.212 ภาษาองักฤษส าหรับการสมคัรงาน           3   (3-0-6) 
EL212 English for Job Applications 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 
   Practising English communicative skills relating to job applications, reading job openings from various 
sources, writing application letters and résumés, practising job interviews,  enlarging vocabulary and expressions used in 
job application.  
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สษ.213 ภาษาองักฤษส าหรับพยาบาล             3    (3-0-6) 
EL213 English for Nurses 
Prerequisite:  have earned credits of EL 172 or TU105 
   Developing vocabulary knowledge related to nursing profession; extensive reading on a variety of nursing 
topics; writing practice in different nursing contexts such as writing a health history, filling out a health assessment form, 
and writing instructions for nursing procedures; developing speaking skills through various simulated situations such as 
interviewing patients, giving advice on drug administration and offering assistance. 
 
สษ.313 ภาษาองักฤษเพือ่การส่ือสารด้านสุขภาพ          3  (3-0-6) 
EL313 English for Health Communication 
Prerequisite:  have earned credits of EL213 
   Developing language skills in nursing profession; reading articles on current issues, e.g. nursing ethics, 
health promotion, and cultural issues; finding main ideas and supporting details; listening and speaking skills in the 
contexts of nursing career, e.g. describing how to use medical equipment, giving instructions to clients and their families, 
showing opinions, and giving definitions;  writing mini research reports, work manuals, and brochures. 

 
สษ.216 ภาษาองักฤษส าหรับนักกฎหมาย 1           3  (3-0-6) 
EL216 English for Lawyers 1  
Prerequisite:  have earned credits of EL172 or TU105 
   Improving legal vocabulary and phraseology used in a variety of legal areas in English such as legal theories, 
giving students opportunities to use language introduced in mock legal situations,   practising listening to lectures, 
analysing cases in Thailand, discussing certain legal matters and concepts. 
 
สษ.316 ภาษาองักฤษส าหรับนักกฎหมาย 2           3  (3-0-6) 
EL316 English for Lawyers 2 
Prerequisite:   have earned credits of EL216 
   Enlarging legal vocabulary and phraseology used in a variety of legal areas in English such as commercial 
law, contract law, and sentencing; giving students opportunities to listen and speak in mock legal situations; writing about 
legal issues; participating in  discussions on certain legal matters and concepts; giving presentations. 
 
สษ.217 การฟังและการพูดด้านวชิาการ             3  (3-0-6) 
EL217   Speaking and Listening for Academic Purposes 

Extensive practice in English oral communication and listening skills in various settings  
and for a wide range of academic purposes, developing techniques and strategies for speaking in public,  practising 
making oral presentations and participating in group discussions, practicing listening to materials from a variety of 
sources such as lectures, seminars and news reports. 
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สษ.317 การอ่านและการเขียนด้านวชิาการ            3  (3-0-6) 
EL317 Reading and Writing for Academic Purposes 
Prerequisite:   have earned credits of EL217 

 Developing reading comprehension and academic writing skills; reading a wide range of materials such as 
textbooks, articles, reports and newspapers;  improving paragraph and essay writing skills through process writing: 
brainstorming, outlining, drafting, peer editing and revising,  topic sentence writing, giving relevant supporting details, 
writing a conclusion.  

 
สษ.221 ภาษาองักฤษเชิงธุรกจิ 1              3  (3-0-6) 
EL221 Communicative Business English 1 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 
   Practising listening, speaking, reading and writing skills; reading different business materials; writing 
summaries and expressing ideas in paragraphs; listening for main ideas and making conversations within business 
contexts; making oral presentations of selected business topics to enhance critical thinking and speaking skill. 
 
สษ.321 ภาษาองักฤษเชิงธุรกจิ 2              3  (3-0-6) 
EL321 Communicative Business English 2  
Prerequisite:  have earned credits of EL321 
   Practising listening, speaking, reading and writing skills at a more advanced level; practising listening for 
main ideas and details; practising speaking using different business functions in pairs and in groups; performing role 
plays and simulations based on real life situations; reading for vocabulary enrichment and development of business ideas 
and concepts; writing to express ideas and opinions gained from reading, listening and speaking. 
  
สษ.226 ภาษาองักฤษส าหรับการส่ังเข้า - ส่งออก          3  (3-0-6) 
EL226 English for Import – Export Business 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 

Introduction to import-export business, vocabulary, expressions and transactional  
concepts and documents through authentic reading, writing, listening and speaking, negotiations in international business 
settings. 
 
สษ.227 ภาษาองักฤษส าหรับการเงนิและการธนาคาร         3  (3-0-6) 
EL227 English for Banking and Finance 
Prerequisite  :   have earned credits of EL172 or TU105 

Developing skills in reading: terminology, idioms and typical business documents  
appropriate to the banking business, as well as listening and speaking skills essential for business transactions with foreign 
bank customers. 
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สษ.231 ภาษาองักฤษส าหรับนักรัฐศาสตร์ 1           3  (3-0-6) 
EL231 English for Political Scientists 1  
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 

Introduction to political ideas and concepts at the root of modern political institutions and  
practices, vocabulary and idioms from reading and listening in the field of political sciences integrated into writing and 
speaking. 
 
สษ.331 ภาษาองักฤษส าหรับนักรัฐศาสตร์ 2           3  (3-0-6) 
EL331 English for Political Scientists 2 
Prerequisite:   have earned credits of EL 231 

Practicing and training advanced political concepts through reading, listening, writing  
and  speaking; analyzing and criticizing political situations and democracy in various contexts. 
 
สษ.241 ภาษาองักฤษส าหรับนักเศรษฐศาสตร์ 1          3  (3-0-6) 
EL241 English for Economists 1 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 

Introduction to economic concepts; using vocabulary and expressions used in reading,  
listening, speaking and writing; practising techniques in giving presentations in economic concepts. 
 

สษ.341 ภาษาองักฤษส าหรับนักเศรษฐศาสตร์  2          3  (3-0-6) 
EL341 English for Economists 2 
Prerequisite:   have earned credits of EL241 

Practicing and training students to summarize, analyze and reflect economic concepts  
and situations through reading, writing, listening and speaking at a more advanced level. 
 

สษ.256 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมสงเคราะห์ 1          3  (3-0-6) 
EL256 English for Social  Workers 1 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 

Developing vocabulary and grammatical structure knowledge used in the field of social work;  
practising reading, writing, listening, and speaking skills relevant to the field. 
 
สษ.356 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมสงเคราะห์ 2          3  (3-0-6) 
EL356 English for Social Workers 2 
Prerequisite:   have earned credits of EL256 
   Developing four English skills – reading, writing, listening and speaking – in social work contexts with an 
emphasis on vocabulary development, various expressions and language structures related to social work, and enhancing 
skills in interpreting texts and expressing opinions at an advanced level. 
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สษ.271 ภาษาองักฤษส าหรับการส่ือสารมวลชน 1          3  (3-0-6) 
EL271 English for Mass Communication 1 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 

 Practicing language skills used in the field of mass communication; emphasizing listening, speaking, reading 
and writing skills necessary for journalism, radio and television broadcast, films and advertising. 

 
สษ.371 ภาษาองักฤษส าหรับการส่ือสารมวลชน 2          3  (3-0-6) 
EL371 English for Mass Communication 2 
Prerequisite:  have earned credits of EL271 

Practicing language skills used in mass communication: broadcast news writing and  
reporting; reading and writing editorials, newsletters, documentaries, opinion articles and interview articles;  listening for 
main ideas and details from broadcast news, interviews and documentaries, etc. 
 
สษ.281 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมวทิยาและมานุษยวทิยา 1       3  (3-0-6) 
EL281 English for Sociologists and Anthropologists 1 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 
   Practising the four language skills, vocabulary development and structures related to the fields of sociology 
and anthropology with an emphasis on reading, making inferences, writing short paragraphs, listening, speaking, 
expressing opinions, analyzing and synthesizing sociological and anthropological contexts in order to present topics of 
students’ interest. 
 
สษ.381 ภาษาองักฤษส าหรับนักสังคมวทิยาและมานุษยวทิยา 2       3  (3-0-6) 
EL381 English for Sociologists and Anthropologists 2 
Prerequisite:   have earned credits of EL281 

Improving students’ four language skills (listening, speaking, reading and writing) in  
ways relevant to sociology and anthropology, reading advanced texts, writing essays, listening for main ideas and note-
taking, speaking in various contexts at a more advanced level. 
 
สษ.295 ภาษาองักฤษเชิงวชิาการ 1             3 (3-0-6) 
EL295 Academic English 1 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 
   Practising academic English in the four language skills (listening, speaking reading and writing), 
emphasizing vocabulary development skills including academic expressions, reading and writing academic paragraphs, 
listening to and taking notes from lectures, and conducting project presentations. 
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สษ.395 ภาษาองักฤษเชิงวชิาการ 2             3  (3-0-6) 
EL395 Academic English 2 
Prerequisite:   have earned credits of EL295 or EG221 
   Preparing and experiencing learners in using English skills academically including 1) guidance and practice 
of listening and taking notes of lectures, talks and podcasts; 2) reading for key points and required information from 
multisource and selecting appropriate and reliable information; 3) writing sentences and short paragraphs in their own 
words from reading comprehension, summarizing paragraphs and articles, describing graphics, and referencing sources; 
4) practicing oral questioning as well as project report and presentation. 
 
สษ.296 ภาษาองักฤษเพือ่จุดประสงค์ทางวชิาการ 1          3  (3-0-6) 
EL296 English for Academic Purposes 1 
Prerequisite:   have earned credits of EL172 or TU105 
    Improving the students’ speaking, listening, reading and writing skills in English for academic purposes, 
note-taking, writing a definition, describing a process, giving an instruction, reporting an experiment, identifying cause 
and effect and comparison and contrast. 
  
สษ.396 ภาษาองักฤษเพือ่จุดประสงค์ทางวชิาการ 2          3  (3-0-6) 
EL396 English for Academic Purposes 2 
Prerequisite:   have earned credits of EL 296 
   Practising listening, speaking, reading and writing at a more advanced level for academic purposes, note-
taking, paraphrasing, summarizing, interpreting data from graphs and charts, reading research reports, giving 
presentations.
 
4. องค์ประกอบเกีย่วกบัประสบการณ์ภาคสนาม (การฝึกงาน หรือสหกจิศึกษา)  
   
 4.1 มาตรฐานผลการเรียนรู้ของประสบการณ์ภาคสนาม 
    -  
 4.2 ช่วงเวลา 
   - 
 4.3 การจดัเวลาและตารางสอน 
   - 
 
5. ข้อก าหนดเกีย่วกบัการท าโครงงานหรืองานวจิยั   
 5.1 ค าอธิบายโดยย่อ 
    - 
 5.2 มาตรฐานผลการเรียนรู้ 
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    - 
 5.3 ช่วงเวลา 
   - 
 5.4 จ านวนหน่วยกติ 
   -    
 5.5 การเตรียมการ 
    - 
 5.6 กระบวนการประเมนิผล 
    - 
 
 

หลกัเกณฑ์ในการประเมนิผลนักศึกษา 
 

1. กฎระเบียบหรือหลกัเกณฑ์ในการให้ระดบัคะแนน (เกรด) 
 1.1 ก ารวั ดผล  ใ ห้ เ ป็ น ไปตาม ข้ อบั ง คับมหาวิทย าลั ย ธรรมศาสต ร์  ว่ า ด้ ว ยการ ศึกษ า ช้ันป ริญญาต รี 
พ.ศ. 2540 (พร้อมฉบับแก้ไขเพิม่เตมิ) ข้อ 12, 13 และ 14  
 1.2 การวดัผลการศึกษาแบ่งเป็น 8 ระดบั  มช่ืีอและค่าระดบัต่อหนึ่งหน่วยกติดงัต่อไปนี้ 

ระดบั A B+ B C+ C D+ D F 

ค่าระดบั 4.00 3.50 3.00 2.50 2.00 1.50 1.00 0.00 

 
2. กระบวนการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธ์ิของนักศึกษา 
 2.1 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะนักศึกษาแต่ละรายวชิา 
  ในระหว่างการเรียนการสอน มกีารทวนสอบผลสัมฤทธ์ิรายวชิาจากนักศึกษาเป็นระยะๆ หรือดูจากผลงานทีม่อบหมาย   
ผลการใช้ภาษาองักฤษในการส่ือสารระหว่างเรียน ระหว่างการรายงานปากเปล่า หลงัจากจบภาคการศึกษา มกีารทวนสอบ
ผลสัมฤทธ์ิโดยรวมในวชิา ดงันี ้

-  ตรวจทานคะแนนกบัผู้สอนท่านอืน่ก่อนการส่งคะแนน 
  -  คณาจารย์ทวนการให้คะแนนของแต่ละรายวชิา เพือ่ให้เป็นมาตรฐานเดยีวกนั โดยดูจากการ 
เรียงล าดบัความถี่ของคะแนน (Tally)  
 
 2.2 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ของหลกัสูตร 
  นอกจากการทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ในแต่ละรายวชิา  สถาบันภาษาก าหนดให้หลกัสูตรมมีาตรฐานผลสัมฤทธ์ิ
ด้านภาษาองักฤษ โดยดูจากคะแนนเฉลีย่ของการสอบ TU-GET  ของนักศึกษาทีเ่ข้าสอบในแต่ละปีการศึกษา   
3. เกณฑ์การส าเร็จการศึกษาตามหลกัสูตร 

3.1 ได้ศึกษารายวชิาต่างๆ ครบตามโครงสร้างหลกัสูตรวชิาโทภาษาองักฤษเพือ่อาชีพ จ านวน  
18 หน่วยกติ  
 3.2 ต้องปฏิบัตติามเงือ่นไขอืน่ๆ ทีส่ถาบันภาษาและมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ก าหนด 


